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Kiddouch du vendredi soir

(qui ne tombe pas Yom tov)
Chant préliminaire
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Kiddouch
e Tous les convives se lévent
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A Soukot (juste avant de s'asseoir dans la souka) :
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Kiddouch du samedi matin

(qui ne tombe pas Yom tov)

L'assemblée peut rester assise. L'officiant leve un verre de vin (ou de liqueur) et dit :
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A Soukot (juste avant de s'asseoir dans la souka) :

N293 297 MY PRIYHI VYTR WK 077 TR WA, NIX T3

Ablution des mains et bénédiction sur le pain

Chacun a son tour prend le récipient réservé a cet usage et le remplit d'eau. 1l en déverse [’eau trois fois
sur la main droite et trois fois sur la main gauche, s'essuie les mains et prononce la bénédiction
suivante :
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D'ici, jusqu'a la premiére bouchée de pain, toute conversation est évitée afin de ne pas délier les deux
actes de bénédiction. Il est toutefois permis de chantonner un chant de féte. Le maitre de cérémonie
découvre les deux pains ou halot posées sur la table, les prend dans les mains et prononce la bénédiction
suivante :
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Le maitre de maison coupe une hala en morceaux, les sale, mange un morceau et distribue les autres aux
convives. Le repas peut commencer.
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